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eW?® Burst Powercore eW Burst Compact Powercore

Installation Instructions
Instructions d’installation
Installationsanweisungen

Instrucciones de instalacion

Istruzioni per linstallazione
Installatie-instructies
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Die Beleuchtungskorper sind von einem qualifizierten Elektriker in

c, Fixtures must be installed by a qualified electrician Ubereinstimmung mit allen geltenden Vorschriften zu installieren.

in accordance with all national and local electrical and

. . Las ldmparas deben ser instaladas por un electricista calificado y
construction codes and regulation.

cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como
Les appareils d’éclairage doivent étre installés par un électricien locales, sobre instalaciones eléctricas y obras.
dipléomé conformément a tous les codes et réglementations électriques

. N | gruppi di illuminazione devono essere installati da un elettricista
et de construction nationaux et locaux.

qualificato in conformita con le norme locali e nazionali vigenti in

Armaturen moeten worden aangebracht door een gekwalificeerde
elektricien en in overeenstemming met alle nationale en plaatselijke
elektriciteits- en bouwvoorschriften.
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materia di costruzioni edilizie e installazione di impianti elettrici. EATH
- € www.colorkinetics.com/support
Confirm all components received
Confirmez la réception de l'intégralité des composants Bestatigen Sie, dass Sie alle Bestandteile erhalten haben

Compruebe si ha recibido todos los componentes Confermare tutti i componenti ricevuti
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Trim Ring 45 ° Glare Shield
Garniture Zierring Ecran anti-éblouissement a 45 °
Anillo de ajuste Anello di chiusura 45°-Blendschutz Pantalla antideslumbrante de 45°
Afstelring MILUTT Protezione antiabbagliamento a 45°
2imE 45° Schitteringscherm 45° L7 —IUR
45° BAE

Controleer alle ontvangen componenten

Full Height Glare Shield

Ecran anti-éblouissement pleine hauteur
Durchgehender Blendschutz

Pantalla antideslumbrante de altura completa
Protezione antiabbagliamento a tutta altezza
Schitteringscherm met volledige hoogte
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Honeycomb Louvers Spread Lens

Paralume a nid d’abeille Wabenraster Lentille diffusante Streulinse
Rejilla de panal Feritoia a nido d’ape Lente difusora Lenti di diffusione
Honingraatventilatiejaloezie Spreidlens  ¥LEIL X
NZALIV—N—  EEH BUSHER
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Remove protective film before installing

Enlever le film protectif avant d’installer.
Entfernen Sie schiitzenden Film, bevor Sie installieren.
Quite pelicula protectora antes de instalar.

Togliere il film protettivo prima di installare.

Verwijder beschermende film voor installeren.
REDFIDRET 1)V LZEIBRNTLEEL,
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Clean and dry housing face, glass surface, and Spread Lens. Use mild, non-abrasive cleaner.

Nettoyez et séchez la surface du boitier, la vitre et la lentille de diffusion. Utilisez un agent nettoyant doux, non abrasif.
Gehause-, Glasoberfliche und Streulinse reinigen und trocknen. Benutzen Sie ein mildes, nicht scheuerndes Reinigungsmittel.
Limpie y seque, las superficies internas y externas de vidrio y las lentes difusoras. Utilice un limpiador suave y no abrasivo.
Pulire e asciugare il piano dell’alloggiamento, la superficie di vetro e il gruppo ottico di distribuzione.

Utilizzare un detergente non abrasivo delicato.

Was en droog nadien: omhulsel, glasoppervlakte en de Spread Lens.

Gebruik hiervoor een mild schoonmaakmiddel dat geen krassen veroorzaakt.
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Position either Honeycomb Louver or Spread Lens

Position en paralume a nid d’abeille ou en lentille diffusante Wabenraster oder Streulinse aufsetzen Coloque la rejilla de panal o la lente difusora

Posizionare la feritoia a nido d’ape o le lenti di diffusione Breng de Honingraatventilatiejaloezie of spreidlens aan
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Burst Powercore

OR oOu ODER O OPPURE OF ZEfeld =

@ Designation face up
Inscription de désignation orientée vers
le haut

Beschriftete Seite nach oben

Coloque la cara numerada boca arriba
Designazione verso l'alto

Stand omhoog
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Position Trim Ring or Glare Shield

Position en garniture ou en écran anti-éblouissement
Zierring oder Blendschutz aufsetzen

Coloque el anillo de ajuste o la pantalla antideslumbrante
Posizionare I'anello di chiusura o la protezione antiabbagliamento
Breng de afstelring of het schitteringscherm aan
MLV TEET LT —IV R EERE
HERIGESEL BN E

E Lock Trim Ring or Glare Shield

Verrouillez la garniture ou I'écran anti-éblouissement
Zierring oder Blendschutz festziehen
Bloquee el anillo de ajuste o la pantalla antideslumbrante

Bloccare I'anello di chiusura o la protezione

antiabbagliamento

Vergrendel de afstelring of het schitteringscherm
MILUYTEETLTY—IVRZaY Y
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6 In-lbs (max)
.6 Nm (max)
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Do not attempt to install or use a fixture until you

read and understand the installation instructions and
safety labels.

Assurez-vous d’avoir lu et compris les instructions d'installation et
les autocollants de sécurité avant d'installer ou d'utiliser un appareil
d’éclairage.

Installieren oder verwenden Sie einen Beleuchtungskérper erst,
nachdem Sie die Installationsanweisungen und Sicherheitsetiketten
gelesen haben.

No intente instalar o utilizar una ldmpara sin previamente haber
leido y comprendido las instrucciones de instalacion y las etiquetas
de seguridad.

Non provare a installare o utilizzare un gruppo di illuminazione se
non sono state lette e comprese le istruzioni per I'installazione e le
etichette di sicurezza.

Probeer geen armaturen aan te brengen of te gebruiken voordat u de
plaatsingsinstructies en veiligheidslabels hebt gelezen en begrijpt.
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Installation Instructions

Do not use a fixture if the lens, housing, or power
cables are damaged.
N'utilisez pas un appareil d’éclairage si la lentille, le boitier ou les
cables d’alimentation sont endommagés.
Verwenden Sie den Beleuchtungskorper nicht, wenn das Lampenglas,
Gehiuse oder ein Netzkabel beschadigt ist.
No utilice una ldmpara que presente dafios en el cristal o plastico,
estructura o en los cables de alimentacion eléctrica.
Non utilizzare un gruppo di illuminazione se il gruppo ottico,
I'alloggiamento o i cavi di alimentazione sono danneggiati.
Gebruik een armatuur niet indien de lens, behuizing of voedingkabels
zijn beschadigd.
LY R NTD G E T ERr— T IVHMBEL TV BI5E815. 7
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Fixtures have line voltage risk of shock and no
user serviceable parts. Do not attempt to open them.

La tension composée des appareils d’éclairage présente un risque de
choc électrique et les pieces ne sont pas réparables par I'utilisateur.
Ne tentez pas de les ouvrir.

Die elektrischen Leiter der Beleuchtungskérper kénnen einen
Stromschlag verursachen, und die Beleuchtungskorper enthalten
keine vom Benutzer wartbaren Teile.Versuchen Sie nicht, einen
Beleuchtungskorper zu &ffnen.

Al manipular las lamparas existe riesgo de descarga eléctrica. Las lam-
paras no contienen piezas que puedan ser reparadas por el usuario.
No intente abrirlas.

| gruppi di illuminazione presentano rischi di scosse elettriche e non
contengono componenti sostituibili dall’'utente. Non aprirli.

Bij armaturen is een risico op schokken door lijnspanning aanwezig en
armaturen bevatten geen onderdelen die door de gebruiker kunnen
worden onderhouden. Probeer armaturen niet open te maken.
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Tel 617.423.9999
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